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<J^ [cL f£.mm£,
ctu x.u1ll^

La litterature allemande de la secondj
moitie du XVIII® siecle nous "entoure
de mille variantes de la "Gretchen (1
traditionelle, jeune fille a 1'inno
cence presque angelique, seduite par
quelque "mechant" seducteur aux allure
de grand mechant loup, ce meme loup q"
seduit 1'enfant innocent et le devore
dans les contes de Grimm.

^^ is-thnds. '^igxid dB)CLi[£.t

Si I'on se tourne vers d'autres hori
zons litteraires contemporains—"Vers
I'Angleterre ou la France-^ce sont le-
memes victimes vertueuses qui sont
mises en scene. Le lecteur attentif-^
ou plutot la lectrice raoderne -ne^peu^
que s'etonner de cette maree litteraiJ
a sens unique: description toujours
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du deshonneur de la femme et

^ sa souffranee. Ou est done passes
Eve, arehi-seduetriee des temps

^ibliques? Perdues sur quels ehemins
traverse de I'Histoire de la femme

hetaires, enehanteresses de
,J*ancienne Greee? Es-tu restee sans
i^^scendanee, Armide (2) dont les eharmes
^^ent retenir le vietorieux Rinaldo?

toi, ecrivain du XVIII® sieele, as-
entierement oublie ees femmes

^eductriees? Pourquoi t * etre tourne
^ystematiquement vers la deseription
i^omplajLsante des vietimes feminines de

seduction masculine?

le cadre restreint de cet article

^de fa^on forcement schematique et
^i^complete—essayons cependant
'^'eclairer un peu la question: seduite

seductrice?

b'ecrivain qui fait exception aux ten-
fiances litteraires dominantes du
^III sieele allemand c'est Wieland
^i, dans son Agathon, nous fait le
portrait d'une heroine enchanteresse:

feminine rajeunie du

sieele italien mise en scene par
le Tasse sous les traits d*Armide, qui
Servait d'instrument de seduction a

Son vieux pere sorcier.

Non plus ferme-objet mais femme-outi-t
(il s'agit d'un outil conscient qui
Spiitte bientot la main qui le dirige) ,
la tres belle hetaire Danae est 1'in
strument dont se sert le vieux sophists

Hippias pour seduire Agathon, jeune

homme aux grands principes moraux qui
ne resisteront guere a I'appel du
plaisir. Mille artifices sont neces—
saires mais la technique de base reste
toujours la meme: elle fait appel a
la tres grande sensibilite du jeune
homme et a son imagination plutot que
d'essayer d'eveiller grossierement les
sens endormis de sa victims.

Par ce detour, elle mene Agathon plus
lentement mais d'autant plus irrevo
cablement aux voluptes sensue
certain type de nature, des jar
babyloniens fagon Armide, une .
toujours adapt4e a la circonstance^ont^
un role complementaire et prec p
la chute du heros qui, en chemin,
oublie sa vertu.

Difference significative
se degage entre la creation
du XVI® et 1'imitation grecque,
XVIII® sieele: Armide, comme
magique, se dissipe dans 1 au o
truction symbolisee
jardins enchanteurs quand son
a cess4 d'agir sur Rinaldo. ^anae,^
diclin de son pouvoir j-Sce
victorieuse et retient sa p
a sa bette cane.

Wieland est I'un des ajne
de son sieele a ,,,ons
a une femme qui, aux yeu
moraux de la societe, est, ra i
nellement, dechue. Conscient de ce pas
ose, 1*ecrivain s'en excuse longuement
en arguant de la tres grande liberte

1
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des moeurs de la Grece antique en rien
comparables a celles de ses contempor-
^i^^s. Allant plus loin, il ose donner*
son heroine en exemple et souhaiter la
compagnie de celle-ci a tout jeune
homme de bonne famille.

Outre sa "belle ame," de quel autre
tresor de seduction dispose cette
seductrice nouvelle maniere? Une
beaute indefinissable attire tous les
regards et lui donne un charme myste-
rieux dont elle use avec savoir-faire
sur la bonne compagnie qui peuple sa
Ivixueuse demeure. Wieland nous la
montre distrayant ses invites par des
alents artistiques certains, servis

est intelligence. Plaire
caus^L'"® dire, qu-^cause de son experience des hommes,
slle a <3u metier " •
parfaite des faiMe= connaissance
peirmet aiblesses masculines lui^  Qouvermei* les hommes sans
y paraitre, mais son ooeur—avant
tout autre organe-lui ouvre touLs
les portes. Wieland y insists et
onrr,o°"^Z® les circonstancesont pousse la jeune Myris, enfant au
coeur sensible, a devenir Danag,

hetaire "vertueuse" qu'Agathon
pourra, par simple symbiose, ouvrir
aux pla-LS-LTs de fame et i cette
beaute superieure que Platon nommait
vertu C-est grSce a elle que, finale-
ment, tout en renongant a son amant,
elle finit par la ou nos tradition—
nelles oies deblanchies du XVIII®
siecle commencent—par une vie

vertueuse et ordonnee. Elle differe

en ceci de fagon totale d'une Armide
et de cette Eve, presentee a travers
les siecles par une Eglise qui
aimera en faire 1' Archi-seductrice,
peche incarne, mere, fille et esprit
—saint du Vice.

II aura fallu le courage de quelques
ecrivains "eclair^s"—nous pouvons

deja citer Milton—pour modifier
progressivement cette conviction
triptyque: femme»seductrice»vice.
Traditionnellement, au cours des
siecles, la femme a toujours repre- j
sente la seduction fautive; non seul®
ment elle personnifiait le vice, toU'
jours conjugue au feminin, mais, en
core, elle entrainait, par un proselj
tisme coupable, 1'homme innocent et
pur vers des abimes de stupres honnif*
par l^Egl-tse et la Soctite, La puni'/
tion, bien sur, etait unilaterale, r
avait comme oublie la mutilation
d'Abelard- tin exemple: dans Histori?

,  ... " fde Grisel y Mirabella(3) reman du xv
siecle, Mirabella, fTlle d'un roi

d'Ecosse, est restee emprisonee dans
une tour pendant plusieurs annees. au

chevalier Grisel, son liberateur,

elle ne salt rien refuser mais, cap

tures, les amants passent en jugement^
Une dame et un chevalier durent repr^|
senter, chacun, son propre sexe de-
vant une Cour specials: a jugement
prononce la femme fut trouvee respon-

sable de la seduction de 1'homme • • -

TradirLte en plusieurs langues,
cette histoire apparait en frangais
sous le titre Jugement d'Amour I
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Progress!vement, ce type de jugement
est de moins en moins bien accepte.

Dans son Paradise Lost, Milton re-

proche a Adam d'avoir laisse Eve dans
I'ignorance. Ce serait par ignorance
que cette demiere se serait ecartee
du chemin prescrit. Aurait-elle
peche par ignorance?

Une fois lancee, cette idee ira loin,
le concept de cette dualite long-
temps ignoree porte en germe bien des
revolutions: Y aurait-il un rapport
entre la vevtu de la femme et son

SduoOLtion? "Good wives and private
soldiers should be ignorant (4) la
phrase de Wycherly doit etre inter-
pretee ironiquement car les femmes
ignorantes font, plus que les autres,
des maris ooous et les soldats
ignorants ne sent que des Tobots,
pe Bievre, dans son Seducteur:

"Par les vices adroits les moeurs

ont tout .perdu,

Et ce n'est que t^espri-t qui
sauve la vertu. . ."(5)

pe moins en moins representee comme
simple incarnation du vice, on essayera

de comprendre la femme, on I'excusera,
puis, finalement, elle incamera la
vertu elle-meme. . . et deviendra, de

ce fait, la victime toute designee de
X'homme seducteur. Ce n'est cependant
qu'au terme d'une marche de plus d'un
siecle pendant laquelle s'elaborera
uns lente evolution psychologique que
ce "virement de bord" litteraire:
femme ft vice deviendra femme sve rt u.

Necessaire a une meilleure
sion de notre itineraire, une c
parenthese rendra compte de c
changement de cap•

La creation litteraire du
philosophique a ^^^^pgychologiques
fluencee par les ideaux psycn
et sociaux caracteristiq^
slide. Si I'on femme,
sauvage," souvent esc comme
consideree traditionne fait/
I'esclave de I'homme e a / cadre
un bon sujet etait 1®
d'une sociite dont I'horrme
mattve-D-leu,

Ce mouvement, liter i comme
fut lance par des
Diderot qui, dans ses £^~^oprie^®
"Une femme ne peut e r
son mari."

Dans I;a_^li|ieB|2.'^^taines
sooiite d'enfermer cer
leures de ses

tions a tous igards co
couvents.^ -^itiordes pjrsanes:
qu'une repetition Lettres_£.—--
Montesquieu dans .
la femme est et, ^^e
titutions de la
parfois sa cage es s'Y
de Roxane, elle , g conditio^^ '
nouir. Dans de ^ejointe que d
liberte ne peut ^^xle car, ^^ Adee
la mort, ell® ®st ,3
d'itre liberatoire -Ruction,
par les etapes de

dans
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depravation at souvent meme de la
folie (cf. La Religieuse) .

Autre sujet a explorer, celui de
I'univers carceral du couvent en un

siecle ou, Dieu etant deja mort
guillotine, un "ciel has et lourd"

pesait sur les filles de Dieu enfer-

mees dans ces couvents, parfois demeure

de 1'Esprit Saint, parfois decalques
des Chateaux de Sade.

L'alternative etait au XVIII^ siecle,
le mariage, autre institution denoncee

par la litterature. Mme de Graffigny
observe a ce propos dans ses Lettres
d'une Peruvienne:

"II semble qu'en France les liens
du mariage ne soient reciproques
qu'au moment de la celebration,
et que dans la suite les femmes
seules y doivent etre assujetties

Je pense et je sens que ce seroit
les honorer beaucoup de les croire
capables de conserver 1'amour pour
leur mari, malgre I'indifference
st les deQonii^s dont la plupart
sont cccccib'Leest Mais qui peut
resister au meprisl

Le premier sentiment que la nature
a mis en nous, est le plaisir
d'etre, et nous le sentons plus
vivement et par degre a mesure que
nous nous appercevons du cas que
1'on fait de nous (. . . ).

Si la possession d'un meuble,
d'un bijou, d'une terre, est un

des sentiments les plus agreable^
que nous eprouvions, quel doit
etre celui qui nous assure la
possession d'un coeur, d'une aitie»
d'un etre tihre^ independent et
qui se donne votontaivement en
echange du plaisir de posseder en
nous les memes avantages? i' • ''
Congois-tu par quelle inconse
quence les Frangois peuvent
esperer qu'une jeune femme acca-
blee de 1' indifference offe^^ante
de son mari, ne cherche pas ̂  ,
soustraire a I'espece d'aneantis |
sement qu'on lui presents sous
toutes sortes de formes. "(6)
(Souligne par moi)

Longue citation qu'on me pardonnera
car elle montre bien le rapport pos-
session-chutej clairement exptime pout
la premiere fois: ta femme-jouet^ ■
trouve, dans la cause meme de sa chute I
le germe de sa redemption. paradoxe
involontaire d'ailleursi les maitres
de la societe enlevent a la femme tout'
liberte pour lui permettre ensuite de
s'echapper de la prison aux barreaux
dores. A peine libre, voila
1'attend derriere la porte le "gentil
seducteur qui, le plus surement du
monde, la precipitera dans une prison
encore plus grande, celle du couvent,
souvent synonyme de tombeau. Ri®^
d'etonnant a ce cri pousse pour
avertir tout un sexe:

"La honte, ce tyran des ames

nobles, n'habite qu'avec

horrones : Fuyons-les 1 " ( 7)
(Souligne par moi)

82



Sooi'^te et Homme sont deux concepts
souvent interchangecibles et lies.

Changeons I'un, I'autre changera. La
societe a corrompu les etres, re-
tournons a la nature, prone naivement

Rousseau, nous y retrouverons notre

innocence: "Tout est bien sortant des

mains de I'auteur des choses, tout

degenere entre les mains de 1*homme."
Cette pensee est vite reprise dans de
nombreuses oeuvres litteraires de

l*epoque; on y voit les dogmes re-
ligieux remplaces par une "religion
naturelle," les peuplades primitives

puis 1'enfant representent 1'innocence.

De 1'enfant a la jeune fille, le pas
est vite franchi et la conviction de

la naturelle innocence de la jeune
fille parait vite evidente sur un ter
rain psychologiquement prepare.

En 1740, Richardson publie Pamela. II

ne s'agit pas seulement d'une des
premieres oeuvres importantes qui
traite de la vie d*une jeune fille (et

qui I'annonce clairement par son titre)

mais, qui plus est, cette jeune fille,
contrairement a Eve, incarne la vertu
("Virtue rewarded" ) .

Quel est le role joue par cet in
gredient nouveau dans la seduction?

Dans Pamela, la vertu implique encore
un cote physique qui—en litterature
tout au moins—perdra bientot toute

importance. Sept ans apres 1'appari
tion de sa premiere oeuvre, Richard

son donne, dans sa Clarissa, un sens

plutot religieux et moral a ce terme.

Richardson s*efforce, des le debut de
ses romans, de convaincre son lecteur
de 1'innocence de ses heroines: sans

desir sensuel, elles aiment d'un amour

"which never before reigned in a female
heart." Dans sa lettre du 7 juin,

Lovelace n*appelle-t-il pas Clarissa:
"virgin saint?" Quelle victime plus
choisie y aurait-il pour le diable?

Dans Faust, cette "sainte," cette
Aroh'i-vi^evge (Gretchen) doit faire
face a "Z ̂ Avdki-s^ducteicp (Mephisto) .
Dans Clarissa, Lovelace incarne ce
cote diabolique de 1'homme—seducteur.

Nous avons done face a face une 3®^®
fille carapagonnee de vertu (Mephis o
lui-meme se demande s'il pourra an
triompher: "Uber die hab' iuh keine ̂
Gewaltl") et, d'autre part, un se uc
teur aux techniques eprouvees.

Cette opposition permet a ^.^on
I'ecrivain de deployer son imaginati

dans le cadre d'un vaste systeme d at
taques et de defenses sur toile de
fond erotique, important piment neces-
saire au succes de ce genre litteraire.
Le jeu a ses regies.

Sauf Chez Sade dont Justine ou les
malheurs de la vertu represente une
exception, il faut que la vertu
triomphe. Comme, physiquement,
Clarissa doit succomber a la force et

a la ruse de son seducteur et comme.
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d'autre part, elle doit absolinnent
raster moralement pure, la seule issue
est la mort.

Parfois cette mort fictive d'une jeione
fills qui, bien. qua souillee physique-
ment demeure pure moralement, est bien
le reflet d'une realite sociale. Cast
aussi qu'un cas reel a inspire Goethe

tira de la condamnation a mort
d'une jeune fille son Faust I qua cer
tains critiques qualifient de "drame
bourgeois."

Ce cote sociologique de la seduction
est ̂ portant car, dans les oeuvres in-
spirees de ce theme, la jeune fille, ou
la femme seduite, est generalement
d appartenance bourgeoise tandis qua
le seducteur est issu de la noblesse.
Vengeance historique apres la Revolu
tion frangaise?

Cette tendance ne saurait etre mieux
1  ustree qu'avec leg Liaisons danger-
euses dans lesquelles la Presidente de
ourvel, la Clarissa frangaise, appar-

tient a la noblesse de robe, caste
encore tres attachee aux principes
religieux et bourgeois alors que les
seducteurs, le Marquis de Valmont et
Madame de Merteuil, font par tie d'une
noblesse plus evoluee. Mme. de Tour-
vel, elle aussi, aime d'un "amour
celeste, et transfers son adoration
divine en veneration humaine:

Vous avez raison, me dit la ten—

dre personne; je ne puis plus

supporter mon existence, qu'au-
tant qu'elle servira a vous
rendre heureux. Je m'y consacre
toute entiere: des ce moment je
me donne a vous, et vous
n'eprouverez de ma part ni tefus,
ni regrets."

Selon la tradition litteraire etablie
par Richardson, la victime expie par
la mort, mais cette mort memo est
cause de salut pour le seducteur qui
decouvrant les delices de I'Amoutf
abandonne celles du plaisir. Voici
done le diptype Danae—Agathon ren-
verse.

Mme. de Merteuil, 1'heroine a mon sens
la plus interessante (psychologiq^®""
ment s' entend) des Liaison'=? dan^ereuse^
cette "Eve satanique" selon Baudelairei
nous ramene (linguistiquement s'entend)
aux temps bibliques.

Ne concluons pas si hativement cepen-
dant. Cette creation litteraire

n'aurait-elle rien en commun avec la
tradition litteraire etablie tout au
long du XVIII® siecle et que nous
venons de passer en revue?

Quel destin a conduit Mme. de Merteuil
a 1'art de la seduction dans lequel
elle regne en maitresse? projection
litteraire d'une figure de la bonne
societe grenobloise de I'epoque qui
sut inspirer Laclos, 1'heroine
etablit un lien entre la fiction

romanesque et la realite sociale.
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Bon mari, bon pere, il est possible
que I'auteur des Liaisons dangereuses
ait voulu, par le moyen de la satire
sociale, lancer un avertissement a ses

contemporains corrompus. Quoiqu'il en
soit, cette magnifique creation de
seductrice montre le role qu'une
femme intelligente, belle, et eprise de
liberte pouvait jouer dans la "bonne
societe" de son temps. Legon de du-
plicite qu'elle nous donne: la liberte
suppose le masque a 1' abri duquel sera
donne libre cours a des penchants que
la morale reprouve. Grisee de son
pouvoir quasi magique, la Merteuil
fait des hommes tyraniques ses esclaves
soumis: elle venge son sexe mais c'est
au prix de sa sensibilite qu'en un
siecle qui en deborde, elle saura
endiguer; prix a payer pour son effica-
cite dans un cadre qui, toujours,
restera ludique.

Malgfe cet example d'une liberte qui
s'eprouve en reniant cette sensibilite

si chere a Rousseau, le poids du so
cial reste preponderant comme 1 * ex-
prime Benkovitz dans son essai Woman's

Concept of Self:

The woman of the eighteenth
century who liberated herself
came to the realization that for
self-development and self-fulfill
ment, she must first escape the
narrow role assigned her by
society.(8)

Echapper aux dangers du conformisme
social c'est la tout le sens d'tine
lutte dont I'arme privilegiee reste la
sSduQt'ion,

Cependant, malgre tous les talents
divers dont font preuve nos heroines,
elles ne peuvent, en definitive,
echapper a leur conditionnement so
cial. L'image litteraire de la
au XVIII® siecle n'est, en fait,^et^
une fois tombes les masques

que le demarquage de la realise.

Et de cette realite surgit une
feminine non pas liberee, plus ^
a fait esclave cependant et quiz
seductrice ou seduite, devra, au
des siecles, assurer son indivi ua
propre et differente de celle e
I'homme en un combat qui continue.
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